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A-60
MEMORANDUM OF CONVERSATION

- U.S. SALT DELEGATION
GENEVA, SWITZERLAND
DATE: December 5, 1972
TIME: 4:15 - 5:30 p.m.
PLACE: Soviet Mission, Geneva
subJecr: Fourth Mceting of ''Joint SCC Working Group"
PARTICIPANTS: us ‘ USSR
Mr. S.N. Graybeal Mr. V.V. Smolin
Mr. J.T’. Shaw Col V,P. Starodubov
Col C.G. FitzGerald Mr. P.N. Yevseyev
LTC F.P, DeSimone Mr, Y.N. Kochetkov
Mr. D. Arensburger (Interpreter)
(Interpreter) .

Purpose of the mecting was to conform the English and Russian
language texts of the two documents agreed in the Working Group ad
referendum to Delegations--DRAFT MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

-~ BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE UNION

OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS REGARDING THE ESTABLISHMENT
OF A STANDING CONSULTATIVE COMMISSION and JOINT

DRAFT TEXT PARAGRAPHS FOR INCLUSION IN THE REGULATIONS FOR
TIHE STANDING CONSULTATIVE COMMISSION., English and

Russian language texts of each document are in Attachments One

and Two.,

Smolin chairing the meeting, offered the floor to Graybeal.

Graybeal reminded Smolin that the custom at Working Group
meetings was for the host side to speak first. :

Smolin proposed that the two sides begin conforming the
texts of the two documents.

There were relatively few changes required during the con-

forming process. The major ones are noted below and shown on
the two Attachments.

. SECRET/EXDIS
StatePept. declassification & release instructions on file
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A. Memorandum of Understanding

Shaw askced whether the Russian word used for "Commissioner"
correspo—r-l_ci:a_c—i-":co the English word., After some discussion, Smolin
said that the Russian word, litcrally '"representative' when written
with a capital letter did correspond to the word "Commissioner."
Graybeal accepted this.

Graybeal called attention to the fact that the English text
now used the word '"session' instead of '"meeting" where appropriate.
Smolin accepted this change and it was agreed that no changes
were required in the Russian language and that the Russian word
"meeting'' corresponded to '"'session' where the latter word appears
in the English version and to "meeting' also,as appropriate in
the English text.

Agreement was reached to delete "Switzerland' in both
paragraphs, based on the precedent of the ABM Treaty and IA.

Smolin questioned the word order of the English wording
of the second sentence of paragraph IV, suggesting it did not
correspond to the Russian, He subscequently agrced no changes
were required in either language.

FitzGerald noted that the Russian text of paragraph IIL
used the present tense for 'as it deems' while paragraph V uses
the future tense. Smolin agrced there was an inconsistency but
thought it was not substantive. He agreecd to give the question
additional thought and said the final Russian text might be changed
so as to have the two paragraphs consistent.

Shaw_noted that the order of date and place of signature
were reverscd in the Soviet text and suggested a change to correspond
with the U.S. order of words. Smolin agreed.

B. Paragraphs for Inclusion in the Regulations for the
Standing Consultative Commission

Graybeal referred to parvagraph 8. Ile stated that the U.S.
side regarded the SCC activities as being confidential. The U.S.
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Government does not control the press, however, thus it could
not insure there would not be rumors or other types of reports
published. They would, however, not be the result of "leaks!
by U.S. members of the SCC, There had been no

"leaks' on SALT from the U.S. Delegation.

Smolin said that, as he understood it, paragraph 8 relates not
to the behavior of journalists buf to that of officials responsible
for SCC activities, '

Graybeal said this was correct and the U.S. side agreed with
the paragraph.

Smolin said, as is known, there have been no press 'leaks"
on SALT from the Soviet side at any time,.

Smolin questioned the use of "matters" in paragraph 4 versus
"questions'' in paragraph 3. The Russian word was '""questions"
in both cases,

Graybeal explained that "matters" was a broader term and went
beyond the meaning of merely asking a question. It encompassed
discussions of subjects, giving information, etc. After some
further discussion, it was agreed to change "questions" everyplace
it appears in the English text to "matters" except in paragraph 7,
where it was left as '"questions. "

Smolin said this required no change in the Russian text since
their word ''question'' means both '"questions'' and "matters. "

'After the above discussions, it was agreed that the texts
conform and that each side would prepare clean texts for sub-
mission to Delegations.

Graybeal and Smolin exchanged hopes that the two drafts would
be favorably received by the respective Delegatiornsand Governments.

Smolin then adjourned the meeting,

Y il
DRAFTED BY: Colonel C:d. IFitzGerald APPROVED BY: Mr., S.N. Graybeal
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DRAFT

December 5, 1972

MEMORANDIM OF URDERSTANDING
BETWEEN THE UNITED STATES OF MARRICA AND THE UNION OF
SOVIRT SOCTALTST RLEPUDLICS REGARDING TUE BESTABLISIMENT
OF A STANDING CONSULLTALIVE COMMISSTON

L.
The Government of the United States of America and the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics hereby

establish a Standing Consullative Commission,

II.

The Standing Consultative Commission shall promote the
objectives and implementation of the pfovisions of the Treaty
between the USA and the USSR on the Limitation of Anti-Ballistic
Missile Systems of Mdy 26, 1972, the Interim Agrecment between
the USA and the USSR on Certain Measures with Respecct to the
Limitation of Strategic Offensive Arms of May 26, 1972, and the
Agreement on Measures Lo Reducc the Risk of Outbreak of Nuclear
War between the USA and the USSR of September 30, 1971, in
accordance with the provisions of Article XITI of said Treaty,
Article VI of said Interim Agrcement, and Article 7 of said

Agreement on Measures.
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I1T.
Fach Government shall be represented on the Standing
Consultative Comnmission by a Commissioner and a Deputy Com-
missioner, assisted by such additional staff as it decms

necessary.

1V,

The Standing Consultative Commission shall hold periodic
sessions on dates mutually agreed by the Commissioners but
no less than two times per year., Scssions shall also be
convenedi a5 soor as possible; Wpon regsonable notice at the

request of either Commissioner.

V.
The Standing Consultative Commission shall establish
and approve Regulations governing procedures and other relevant

matters and may amend them as it decms appropriate.

VI.
The Standing Consultative Commission will mecet at Geneva,

It may ‘also meet at ‘such other places as may be agreed, -
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Done in Geneva, on December 1972, in

the Epglish and Russian languages, both texts being cqually

authentic.

For the Govermment ' Tor the Government
of the of the
United States of America Union of the Soviet Socialist Republics
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MEHOPARIYH O ZOTOBOLEHHOCTH MENHY COR30: COBLT~

CKIY COLMAZMCTMYLCHEE PRCIVENL 1 CORIIHEIHEL

WTATANN AMEPAKH -OTHOCHTIIRILO CO3iAHMN HOCTOfHHO
KOl 103’7‘131“1'&‘1"1’1,}10“ 1Okl lCCM )

1. _
papurennceso Consa Copcreiinl COLMANACTINCCKIX Pecity O~
aur ¥ lpasnrensbersa COSAMLEHIEX Jmaron AMEPUKN HACTOMALNM
yupexpant I0CTORINY0 KOHCYABLARTUBNYD KOMIECCUD.
L
llocroanuan KOHCYILTAMIBLAL HOMICCH COACHCTBYCT 0CYUe-~
crBACHND Heleit u moxoxenuil Jorozopa umexny CCOP u CliA o0 orpa~
 HMUeNMM CHCTEM NpOoTHBOPaKcmiIof oCoponn o 26 mag I9V2 T,
Bpeumennoro corjamennsa mexyy COCP u CliA 0 HEKOwOpHX Kepaxl
B 00JaCTH OTPAHAUEHUA CTPATCINYCCHIE HACTYNRATEIUDURX BOOPYMHCE~
HU oT 26 nag I9721r. u Corgamenis O Mepax 10 YMCHBUCHNND
ONACHOCTH BO3HUKHOBEHUS gyeplol mofuu mexpy CCCP u Cilh  omw
80 cenrnOps I97Ir. B COOLLERCYBUM C NOMOWEGUUILIT crarny Xl
yRa3aHHOrO jlorosopa, cuarhi JI yHRAsamuioro Bpeoueninoro corianc
HUA ¥ cTarhi 7 yrasanuoro COMIANGHMA O MEPOX. '
1.
Kaszoe us IIpaBUTeALCTR NpeAcTasneno B JIocmomiiod KO-
CyAbTaRBHON xouuccun lIpeicraBiieieti W 3alcCnieee IIpe/i-
CTaBUTes, KOTODLE NOMOTACT TaK0H A0NOIUUTCHLHEN ICPCOURT,
KOTODHI 0HO cuuTact HEOOXOZMMLL .

CexperTio
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Ilocrosmast Koucyﬂﬁiawwnuaﬁ LOMUCCHIT JIPOBOJIM®E J1C DU -~
UECKIE BACCAANMIL B CPOKE, BIANLIIO corunacycitte lpercranivensi,
HO HiE pexE, UCH ABA PAsd B 0N« 38COHLANHA TAKIC CO3NBALTCSH
IpKU 3a0NATOBPEMEHION YBCLOLICHUN 110 LPCANOLCUNI0 MCOT0 13
Ipeaceanureneli max CHOPO, KAK 370 BO3LOII0.

Vo

[oCcTosIHNAs KOHCYNLTATURUAS KOMMCCHN paspacdotaer u
oxo0pun llonomexsue, peryiaupylee NIPOLCAYDRY M Zpyriie coomsc
CTBYIOIMEC BOIPOCH, ¥ MOEET BHOCHLL B NETO HONPABKM, KaKKe O3a
couTer HeOoOXOLHNEL . ' : . -
JIe : A )

Hocrosnnas RoncyﬂimaTMBHaﬁ HOMUCCHSL OYACT NPOBONITEH
aceaalld B scHeBC,Clseinapus) Ona mMoxer wamme IPOBOJITE
BACEAAUMA B IPYIHX MecTax, o KOTOPUX MOXCT Oub JI0CTMIHyTa
ZOROBOPEHHOCT S e

R A Eorsugy:,
et 4 e

COBGplOId ' 1972 ioua rkropozre “o”ow~

s s rngh
v o ot

Gisefinapusi)y Ha Py CCROy i Hmicion SIBLIKAY, NpPUYE DCa Terea
AMenT ONMIAKOBYX CUILY.

34 Hparwqenbcjbo Cowat 38 NMpABUTSILCTRO

Coseacrux COp11vwomnqc Wb Cocymenmg llraros
Pecnyonn _ ‘ Arepurn
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. PARAGRAPILS JFOR INCLUSION IN THE

REGULATIONS TFOR TAE STANDEINCG CONSULTATIVE COMMISSION

1. The Standing Consultative Commissioqgestablishcd in
accordance with Article XITY of the Treaty between the USA and
the USSR on the Limitation of Anti-Ballistic Missile Systems
of May 26, 1972, and the Memorandum of Understanding between
‘the United States of America and the UﬁidnpéfiéoViétfSéciaiiéETL
iRéprliés'Reggrd?ngfﬁhgfpsFqblishmentndf‘g”SFaﬁdiﬁg?CdnsultaE—;:
tive Commission of Deceﬁbcr ___, 1972, shall consist of a
"U.S. component and Soviet component, cach of which is hecaded

by a Commissioner.

2. 'The Commissioners shall alternately preside over the

meetings,

3. The Commissioners shall, when possible, inform cach
other in advance of the matters to be submiited Tot4discﬁssidﬁ;
but may at a meeting submit for discussion any matter within

the competence of the Commission.

4, During intecrvals between scssions of the Commission,

ecach Commissioner may transmit written or oral communications

the competence of the Commission.
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5. Each componcent of the Commission may invite such
advigers and experts as it deems necessary to participate in

a meeting.,

6. The Commission may establish working groups to consider

I
and prepare specific matters.

7. The results of the discussion of questiong at the
meetings of the Commission may, if necessary, be entered into
records which shall be in two copics, each in the English and

the Rusgian languages. .

8. Information concerning the activities of the Standing
Consultative Commission is confidential and way be made public
only with the cxpress consent of both components of the

Commission.

9. Each component of the Commission shall bear the

expenses connected with its participation in thc'bommission.

10. The Regulations for the Standing Consultative Com-
mission shall enter into force on the dar of their signature

by the Commissioners.
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Ceuxpexrno

Cowiaconualio B Padouei TPyl
Ha 0CHOLG 474 PCECPeRAyH
AENC Ol
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Coumecuil poent rexcua’)

NYHETH An8 BRUYEREI B ION0EEIUE O IIOCTOSIIH O}
KOHCYALTATUEHON 1 {OfMCCM
I. Hocmoanﬂan KOHcyMBWWTMLHaH KOMUCCUS, ooaﬂahuaﬁ B
COOTBELCYBAM CO crarsedi Yl Jorosopa wemmy CCCP m CHA oO
oTpauuelini CucTeM npomunopamemﬂoﬁ 0GopONH 01 26 mas 1972
roza I KeMOpauAyHoM O JIOTOBOPCUHOCTI MEKLY ConzoM ComerocruX
COUH&HMCTTQGCRMX PecnyGaur u Coemumcunrdn lraramu Avepniy
OTHOCKHTENILEO Coszannsa IloCcTosHuol KOUCYIBIATHEL 10§f ROLHCCHN

43

01 o o « o JERA0PA IQ72 TOJAR, COCTOMUT M3 COBEICKON 1 a¥e-

12 1,1....

purancroil vacreif, xamzas u3 KOTODMX posTyapasicrca lpescres
TEJICH.

2. lpencTaBuTe IPC/Ce AATENLCTRYNT Ha 3aCCASNNAX 10
0YePEI0 o

3, llpescTaBuLenn M0 BOBMOXNOCLM 3apalcd YHGO PHEPY T
ﬁpyf Apyra o BONPOCAX, KOLODLC, CYyAYR MOCTaBicHy HAa 0OCYH NG
. HJG, O/IHAKO OHM MOTYT lia 34CCAAINH CTaBUTH Ha 0CCymIene
0G0 BONPOC, BXOIANUIE B KOMICTCHHNAD KorncCulle

4, B nepwoy Memay sacciamysmui KoMMCCHH KA muf lpencia
Bmweni HOKET JepeiaRaTlh Apyrouy lpeActannremo MICDHUCINLE
voi YOTILE COOCHCMMS IO BONPOCEM, BXOASHMI B KOMIETCLIMD

KouKeClite
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O Nampas vacrn Homuccuy nomer npusmcransd jurs yuaciig
B 3aoénaumm COBCTURIIOD M DXCHCPLOB JIO CHOEGMY YCHOTPELLD,

6 KOMUCCHA MOKCT CO3AABATD pacoune IDYHNL IS DACCLO -
PeIs M JI0ATOTOBKIT OLHNCIBHLX BOIPOCOR.

7. B CIyuae IeoCOlUMOCTH PEsyALTantl o6Cyn ko LoNpo--
CoB Ha saceyamiax KOMICCHM MOI'YT BalloCULLCH B IPOTOKON, G-
TOPH{t cocméBMﬂoTCH L ABYX dRserIimpax xaxAufl Ha pyccrod u
auTINHCKON A3HKaX. |

8¢ CBENCDUS, KACAWNKCCS JISSITCILIOCT Nocwosmmiod 1ok
CYNLTarHBHON KOMUCCHY, fABIMLTCH KONQUACHUNANHHEN K MOIy®
npénaBaTLCH IaCHoCTH TOJLLO C OIPEJEICHNO BHPAXCINONO CO-
raacus 06enx uacwei KouMuccum. - |

Qe KaMHaH yacTh HomkCCul HGCEGT DACX0H, CBf2aIHNE C
ee yuactuenm B KoMuccni. |

I0. llosoxenne o loCTOAHBOI KOHCYABTATABHON KOl gty

BOTYNadT B CUIy CO JMf €0 NoAmucaunsa IpeacyaBuee s,

Cexpemwrno
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